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„GAZ3TA“- iese îBfle-care fi.
Abonamente pentru fA istro-Uagaria
Pe un an 24 cor., pe şâse luni

12 cor., pe trei luni 6 cor. 
N-ril de Duminecă 4 cer. pe an.

Pentru România şi străinătate :
Pe un an 40 franci, pe ş6se 

luni 20 fr., pe trei luni 10 fr.
N-rlI de Dumineci 8 fr. pe an.

Se prenumeră la tdte ofi- 
ciele poştale din Intru şi din 
afară şi la d-nii colectori.

Abonamentul pentru BrasoY
Âdministraţiunea, Piaţa mare, 

Târgul Inului Nr. 80. etagiu 
I.: Pe un an 20 cor., pe şlse 
luni 10 cor., pe trei luni 5 cor. 
Cu dusul în casă: Pe un an 
24 cor., pe ş6se luni 12 cor., 
pe trei luni 6 oor. — Un esem- 
plar 10 bani. — At&t abona
mentele cât şi inserţiunilk. 
sunt a se plăti înainte.

Nr. 258. Braşov, Joi 20 Noemvrie (3 Decemvrie). 1908.

Kossuth nu-i ascultat de ai sei.
Se scie, că la prima apariţiune 

)£ scenă a Banului Croaţiei Heder- 
vary, ca ministru-preşedinte ungu- 
rresc designat, s’a tractat ca şi as- 
ăcjî de un compromis cu Kossu- 
Jiiştii. Faptul acesta a fost surprins 
;<Jtă lumea şi a produs o adeverată 
consternaţiune între amicii unităţii 
armatei imperiale.

Kossuth —  cu care negociase 
îhuen Hedervary, sperând că, decă 
va face pe voia Kossuthistilor şi 
m retrage proiectele militare, îi va 
succede a dobendi de la camera in
demnitatea şi votarea vechiului con
tingent de recruţi, —  a făcut atunci 
pe lealul şi a declarat, că vrea 

se ţină de cuvent, sfătuind şi pe 
soţii sei din partid a respecta şi a 
împlini hotărîrea luată şi promisiu
nea dată lui Khuen-Hedervary. Par
tea cea mai mare a independiştilor 
D’a luat lucrul aşa de serios şi a re- 
fusat de a-se supune condiţiunilor 
compromisului cu Hedervary. Kos
suth remânend atunci numai cu 
câţî-va aderenţi ai lui personali, şi-a 
dat dimisiunea ca preşedinte al par
tidului independist şi a plecat în 
străinătate. Aderenţii sei s’au dat 

iâtunci-şi ei la  o parte, er majorita
tea, în frunte cu faimosul Barabas, 
a continuat obstrucţiunea contra lui 
Khnen-Hedervary şi a'şi isbutit, cum 
seim, a’l sili se se retragă.

Dup ă-ce Majestatea sa a însăr
cinat a doua 6ră pe Khuen cu for
marea cabinetului, s’a petrecut in
cidentul sensational al încercârei de 
mituire a guvernatorului dela Fiume 
Szapary. De acest incident s’a folo
sit apoi Kossuth spre a se degaja 
de orî-ce îndatorire fată cu contele 
Khuen şi a reîncepe lupta în con
tra lui.

Se pare că se repetâză jocul de 
pe timpul lui Hedervary, cu deose
birea numai că acesta se întemplă 
acum înainte de a se fi încheiat cu

guvernul şi cu majoritatea compro
misul propus în şedinţa de Luni a 
camerei de cătră Fr. Kossuth.

Eri camera n’a ţinut şedinţă. 
Aşa au convenit pentru ca ambele ta
bere sé aibă timp de a se sfătui asu
pra împăciuirei din cestiune, la care 
şi-a dat consimţământul prealabil şi 
ministru-preşepinte Tisza.

Pănă în momentul când scriem, 
avem scire numai despre resultatul 
conferenţei ţinute asérá de partidul 
kossuthist S ’au discutat în acéstà 
consfătuire condiţiunile de împă
care, ce le-a fost espus Fr. Kossuth 
în vorbirea sa. Desbaterea a fost 
fórte lungă şi fórte vehementă. P ro 
punerea lui Kossuth n’a fost primită, 
aşa că dénsul s’a vécjut din nou în
demnat aşi da demisiunea ca preşe
dinte al partidului.

Situaţia semenă deci mult cu 
aceea de astă-vară, când cu debutul 
de împăcare al lui Khuen. Decisiu- 
nea conferenţei partidului kossuthist 
indică destul de lămurit, că nici după 
atâta timp nu s’a putut înfrânge 
încă resistenţaobstrucţioniştilor. De-i 
va succede contelui Tisza a-o în
vinge cu întrebuinţarea mesurilor co
ercitive, e problematic.

„Ori voiu învinge, ori voiü cádé“, 
a 41*9 contele Tisza. S ’ar paré că 
şansele pentru cădere sunt mai mari 
decât pentru învingere. Bate la ochi 
cel puţin, că guvernul a pus la cale 
un meeting contra obstrucţiunei 
în Budapesta, în care, firesce, vor 
avé cuvêntul socialiştii. Ce lipsă ar 
avé Tisza de acest meeting décá 
s’ar simţi aşa de tare în şea?

Socialiştii de-o parte şi naţiona
lităţile de altă parte se ajute guver
nului Tisza a eşi învingëtor faţă cu 
obstrucţiunea. Şi ce li-se promite în 
schimb ?

Nu seim cum vor fi acele re
forme sociale, de cari au vorbit 
Kossuth şi Tisza, de va fi vre-odată 
serios vorba de realisarea lor. încât 
pentru naţionalităţi vedem, că ele

sunt destinate a plăti preţul cel mai 
mare pentr’un eventual compromis 
între partidele maghiare.

E  vorba de aceea ce, după de
clararea contelui, form&aă nu numai 
o dorinţă a lui Kossuth, ci un punct 
cardinal în programul guvernului 
actual: predarea în mod mai ri
guros a limbei maghiare în şcblele 
poporale.

Numai foia „naţionaliştilor“ de 
la Arad „n’aude, nu vede“, când e 
vorba de a „închina stogul“ dinain
tea bărbatului, care stă acji în frun
tea guvernului unguresc. Ea nu scie 
spune cetitorilor sei alta, decât că 
„contele Tisza e un bărbat conse- 
cuent, că va respecta drepturile na
ţionalităţilor, că e contra „stătifi- 
cării“ şcolelor, şi că va ajuta din 
budgetul statului şeolele confesio
nale“. Despre aceea, că vrea se le 
şi maghiariseze acea f6ie tace în
fundată.

Lucru curios de tot! Prietinii 
ilustrului conte, a conmeseanului lor 
de odini6ră la prâncjul de instalaţie 
al episcopului Goldiş, vor se cunoscă 
programul seu mai bine ca el însuşi. 
Ori ce-ar declara contele Tisza, ei 
nu ved decât intenţiunî binevoitore 
ale lui faţă cu şc6lele n6stre.

^ A i naibii băieţi l

Dieta ungară n’a ţinut erî şedinţă. 
Pausa acesta s’a dat anume, pentru-ca ta
berele ce se combat, se încerce o apro- 
piare. Speranţe de pace înse nu prea 
sunt. Majoritatea membrilor din partidul 
condus de Kossuth nu este pentru pace, 
ci pentru continuarea obstrucţiunei. Acesta 
reiese cel puţin dintr’o ultimă scire, care 
spune, că în conferenţa de erî a partidu
lui kossuthist, resboinicii au biruit pe cei 
pacînicî, hotărîndu-se continuarea luptei 
celei mai energice contra lui ;Tisza. Ele
mentele resboinice din sînul kossuthiştilor 
sunt sprijinite de ugroniştî şi clericali, — 
aşa că în şedinţa de adi a dietei, la ordi- 
dinea diîei fiind proi -ctui de recruţi, lupta 
s’a redeschis cu nouă forţă împotriva gu
vernului.

O declaraţie a contelui Tisza.
In cercurile politice din Budapesta se vor- 
besce mult asupra unei declaraţiuni, ce a 
făcut’o contele Tisza în „Casina Naţio
nală“. Ministrul-preşedinte a dis, că e 
gata a părăsi fotoliul ministerial, decă opo- 
siţia nu va împiedeca prin obstrucţie vo
tarea recruţilor şi a budgetului şi dăcă îşi 
va da învoirea la modificarea Regulamen
tului camerei.

„Biroul telegrafic ungar“ , deşi nu des- 
minte scirea acesta, <Jice totu-şî, că Tisza 
nu s’a pronunţat asupra revisuirei Regu
lamentului camerei în sensul în care s’a 
colportat prin ( îare. Apoi adauge, că 
Tisza a făcut declaraţia amintită ca răs
puns la obiecţiunea, că în cercurile opozi
ţionale se condiţionăză desarmarea obs
trucţiei de la retragerea ministrului-pre- 
sident.

Meetinguri în Croaţia. Oposiţia 
croată desfăşdră în timpul din urmă o viuă 
mişcare în contra pactului financiar cu 
Ungaria. Nu trece săptămână fără a nu 
se ţin£ câte un meeting de protestare 
contra pactului financiar. Astfel de mee
tinguri s’au ţinut în Ver5cze, Pojega, 
Djacova şi în alte localităţi. In afară de 
protestările contra pactului financiar, s’a 
luat posiţie pentru limba de serviciu şi 
comandă croată, pentru instrucţia militară 
croată şi pentru embleme 5̂f 9j^ş. Meelin
gurile apeleză la Şerbi să sprijin^scă şi ei 
mişcarea acesta.

Demonstraţiuni in contra Aus
triei. Studenţii de la universităţile şi şc0- 
lele superióre din Italia aranjeză érási 
mari demonstraţiuni în contra Austriei. 
Guvernul italian a luat măsuri energice, 
ca demonstraţiile să nu degenereze. S’a 
permis ce e drept studenţilor de a-se 
aduna, ínsé li-s’a interdis strict orî-ce ma
nifestaţie publică. Giolitti se fi declarat, 
că mai bucuros ar vré sé cadă prin glonţ 
câţî-va studenţi, decât să cérá scuse de 
la guvernul austriac. Pressa face apel la 
public să păstreze liniştea. Cu tóté aces
tea demonstraţiile se repetă. In Roma au 
fost concentrate trupe mari şi consulatele

FOILETONUL -GAZ. TRANS.“

0 carte de poesii.
(„Vise şi lacrémi“, de FI. Becescu. — Conferenţă 

ţinută la „Cercul profesorilor“ în Craiova.)

(Urmare).
bl4V-
^  Ou o vădită predilecţiune zugrăvesce 
**ea unui om ajuns în miserie, care 
ie visând la fericirea sa de odinidră. 

jra într’o sără frigurdsă de ărnă. Pe-o 
Itradă părăsită mergea un moşneag cu 
barba albă, slab, palid şi gârbov de greu
tatea anilor şi a suferinţelor. Gerul iernii, 
mai milos decât ómenii, se însărcina sé 
aline suferinţa bietului cerşitor. El cădii 
în zăpadă, amorţit. Se cjice, că o aseme
nea mórte are ceva plăcut şi poetic în 
sine. Gerul amurte durerea, amurţind or- 

nele simţirii; şi sufletul e încălzit nu
mai de dulcea lumină a imaginaţiunei, 
care se stinge pe încet şi pe nesimţite. 
Bér etă, tocmai atunci venia din susul 
stradei o trăsură elegantă. In ea era o 
cocdnă „sclivisitâ şi pudrată“, care mer
gea la bal. Caii se opresc de-odată sfo-

răind în loc. — Ce e? — întrebă coc6na.
— Un beţiv cădut în drum, — răspunde 
vizitiul.

„Ai, mai iute, fă ce-i face, dă-1 de-o parte pe
[mişel;

6 r de n’o grăbi s6 plece, sS mâi caii peste el. — 
Sări jos atunci slugoiul cel cu inima de gheţă.
Şi lovindu-1 cu piciorul, îi dă palme peste faţă. 
Cerşitorul privi jalnic şi în ochiu-i stins, der mare, 
Ceteai sbuciumul vieţii omenirii prjletare....

Apoi gânduri fericite mintea ’ncet i-o împresoră, 
Şi prin vis acum el vede traiul său de odinioră, 
Când avea şi el o casă şi trăia din munca lui,
Nu ca ac|i, golan pe drumuri, cerşind mila ori

[şi cui.
O vieţă ’ntregă acuma el o simte, o trăesce, 

j Şi ’nvelit de vraja caldă a trecutului, zimbesce, 
Pănă când suflarea iernii îi amorte totă firea 
Şi fiorii dulci ai morţii îi cuprind încet simţirea.

Peste faţa*i îulemnitâ raza lunei se resfrânge, 
Numai vântul, printre ramuri, este singurul ce

[plânge“.
(Burghez şi proletar p. 30).

Poetul crede ’n ideal şi în
„înalta traiului menire 
Ş’adeverata fericire 
A  ne’nţelesului a fi“.

(Vis, p. 127.)

Insă datoria unui recensent este de 
a descoperi mai de grabă defectele, de cât 
calităţile unei cărţi. Să relevăm deci unele 
neajunsuri, ce găsim atât în poesia citată, 
cât şi în altele din acestă carte. Ast-fel, 
în „Burghez şi proletar“ , accentul şi pro- 
nuncia ungurescă a vizitiului este în di- 
sarmonie cu tonul serios al poesiei. In 
poesia seridsă, care aspiră la ceva mai 
mult, decât efectul momentan al cântece
lor umoristice şi uşdre, se respectă cu 
sfinţenie corecteţa şi puritatea limbei, 
chiar când se introduc persóne, cari în 
realitate vorbesc pocit, din causa ignoran
ţei, séu a vreunui defect organic.

Rău sunătore şi nenimerite sunt apoi( 
în alte bucăţi, espresiuni ca „vaporosă co
pilă“, „pe când ei priviau conturul vapo- 
rősei tale rochii“ , „apostoli cari sug la 
sînul artei“. Potrivirea vorbelor cu ideile 
séu proprietatea şi naturaleţa sunt dintre 
însuşirile cele mai necesare ale stilului. 
Defectele opuse lor, în cari cad adese-ori 
în eepétorii, sunt bombástul şi nepotrivirea 
cuvintelor cu ideile ce vor să esprime. 
Ast-fel, în construcţiuni ca cele următore: 

„...trece amorul abătut,

Că în calea lui pribegă nici o rană n’a făcut“;
„...lupta e lumină 

„E trist dér şi măreţ tabloul...
...când pieri strivit de ideal“. Vorbele 

abătut, (fr. ăbattu, cădut, doborît), lumină, 
strivit de ideal, nu sunt la locul lor.

Apoi puţina variaţiune a metrului 
asemenea micşor0ză efectul, ce ar puté 
produce versurile; mai ales când sub ace
leaşi forme de versuri se repet prea des 
aceleaşi simtéminte, cum este aici prea 
multa tânguire în contra sorţii sale, în 
contra nepăsării şi răutăţii őmenilor. Une
ori dăm peste accente de rău gust, ca d. e.

„Pe când tu, întins pe scânduri, în du- 
[reri necunoscute, 

Nici în vis nu vedi vr’o mână, să te’n- 
[demne, să te ajute“ .

Grija de propria sa persdnă e toc
mai contrară poesiei. Omul închinat vieţii 
contemplative uită de sin« şi de sortea 
sa individuală.

Alte-ori frasa nu e destul de lămu
rită seu destul de corectă, ca în următo- 
rea strofă de la p. 29:

„Christ, cerâscă plăsmuire, ce curagiü în
[piept ne-aduce,
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şi ambasada austro-ungară sunt păzite de 
miliţie.

Causa acestor demonstraţii sunt tur- 
burârile din Innsbruck între studenţii ita
lieni şi german!, provenite din aceea, că i 
profesorul din Roma de Gubernatis voia 
së inaugureze la Wilten (un cartier au 
inafară de Innsbruck) o universitate ita
liană, ţinând o conferinţă asupra poetului 
Petrarca. Autorităţile însë au intervenit, 
oprind conferenţa sub pretext, că s’ar da 
ansă la turburărî. La vestea acésta s’a 
produs un mare tumult printre studenţii 
italien! şi german!. Mişcarea abia a putut 
fi reprimată prin jandarmi. S’au făcut 88 
arestări şi profesorul Gubernatis a fost es* 
pulsat din oraş.

In urma acésta la universităţile din 
Roma, Neapole, Turin, Padua s’au făcut 
mai multe întruniri, s’a protestat în con
tra studenţilor german! şi a autorităţilor 
austriaco şi s’a strigat: „Trăâscă Triestul! 
Jos Austria!“ La Bolonia studenţii au 
cântat dinaintea consulatului austriac im
nul Pro Trieste şi au strigat: „Jos Aus
tria !u

Kossuth şi Tisza.
Ara semnalat er! întorsătura surprin- 

(Jétóre ce a urmat în şedinţa de Lunî a 
dietei în urma vorbirei lui Prancisc Kos
suth şi a răspunsului ce i-l’a dat ministrul 
preşedinte Ştefan Tisza. Pentru mai buna 
pricepere a cetitorolui dăm ad! urmátórele 
părţî remarcabile din discursurile celor 
doi prietinî-împăciuitori:

Kossuth a <Jis următorele: In 8 
Noemvrie am luat cuvântul şi am amintit 
că e o dorinţă forte viuă a ţerii, ca drep
tul electoral sé se lărgescă în măsură în
semnată. Nu este în întrega Europă stat 
constituţional, în care în ultimii 50 de 
anî să nu se fi lărgit dreptul electoral. 
Numai o singură ţâră esistă în care acesta 
nu s’a făcut: Ungaria. Mai mult, înainte 
cu 50 de anî ia noi numărul alegătorilor 
era mai mare cu 200,000 decât a$î. Fap- 
tifl acesta nu se póte concorda cu presu
punerea, că patria nostră merge pe calea 
progresului omenesc, fiind-că nu se póte 
nega, că progresul omenimei pretinde lăr
girea drepturilor cetăţenesc! şi ale omului. 
Este deci o mare greşală a nu fructifica 
renascerea spiritului naţiunei prin crea- 
ţiunî parlamentare, car! ar fi folositóre 
ţării şi naţiunei. O astfel de ereaţiune ar 
fi o însemnată lărgire a dreptului elec
toral, încetarea disproporţiilor de a<Jî, 
arondarea cercurilor electorale. Şi tot aşa 
ar fi, cum ara raai amintit, deplina şi ne
condiţionata valorare a limbei maghiare 
în şcole. Afară de acestea, s’ar mai puté 
fructifica prin introducerea de reforme 
sociale, cu scop de a se uşura sortea celor 
lipsiţi...

Tisza răspunde picând între altele: 
Ce privesce uşurarea sarcinilor publice ale

ómenilor sărac! şi îmbunătăţirea stării lor, 
nu este deosebire intre noi. Tot aşa cu
tez să afirm acesta şi în ce privesce ces
tiunea limbei maghiare în şcole. Décá veţî 
ceti cu atenţiune programul guvernului, 
veţî găsi, că o nouă gândire şî-a aflat es- 
presie în el, aceea, ca sé se controleze în 
viitor cu mai mare stricteţâ învăţarea obli- 
gátőre a limbei maghiare în scólele popo
rale. Acesta este un punct de vedere car
dinal al guvernului şi cred, că şi prin 
mésuri concrete va fi posibil a duce c’un 
pas esenţial înainte cestiunea acésta. Ast
fel, fără téma gde a fi desrainţit pot să 
afirm, că în direcţia amintită de ante
vorbitor, voim sé facem un pas 'însemnat 
înainte.

Subscriu tot ce a <̂ is d-l Kossuth în 
privinţa lărgirei dreptului electoral şi 
adaug şi aceea, că scopul final al fie-cărui 
politician liberal nu póte fi decât crearea 
unei stări pe basa căreia totalitatea na
ţiunei să fie înzestrată eu drepturi poli
tice. Trebue însă să procedem cu mare 
precauţiune, căcî o săritură în întunerec 
se póte răsbuna în astfel de cestiiinî, ori 
unde în lume, dér raai ales în Ungaria, 
unde — e de prisos să mă estind — e 
un interes din cele raai vitale al naţiunei 
şi al politicei nóstre naţionale, ca sé nu 
fie primejduită supremaţia elementelor in
telectuale ale societăţii maghiare. Decla
raţia acésta nu însâmnă nicî-decât, că gu
vernul s’a eschivat de la lărgirea dreptului 
electoral. Din potrivă şi programul guver
nului se află punctul referitor la lărgirea 
dreptului electoral. Voiü iniţia imediat 
lucrările unui astfel de proiect şi mă voiü 
îngriji, ca el să fie studiat de o anchetă. 
Proiectul îl vom presenta camerei într’un 
timp, ca în ciclul dietal restant să se pdtă 
desbate şi primi, şi nouele alegeri să se 
facă pe basa acestei legi...

Adunarea generală a Reuniunei 
femeilor române.

Braşov, 18 Nov. 1903r 

Onorată Redacţiune!
Adunărea generală a Reuniunei fe

meilor române, s’a ţinut ca de obiceiű în 
c}iua de 6 (19) Noemvrie a. c. Fiind pre
şedinta Reuniunei, d-na Agnes Duşoiu bol
navă, ér vicepresidenta d-na Susana Popo- 
viciu absentă din Braşov, presidiul a fost 
încredinţat d-nei Elena Săbădeanu.

După deschiderea adunării de cătră 
preşedintă, secretarul a cetit apelul nomi
nal al membrilor, Ia care au răspuns 56 
dómne, şi fiind numărul acesta mai mare 
decât 1/3 din totalul membrilor, s’a con
statat, că în sensul statutelor adunarea 
se póte ţină.

După acésta secretarul a cetit rapor
tul general al comitetului, în care s’a es- 
pus în détail tóté cestiunile cu car! s’a , 
ocupat comitetul în decursul anului admi- |

Décâ Jidovii pe vremuri te-au înfipt de
[viu pe cruce,

In mijlocul lumei ndstre déc’ar fi din nou
[să cad!,

In deşert ţi-ai stinge glasul şî-ai peri de
Ifome adî,

A(Jî, când armele moralei: balamucul şi
[spitalul,

Au sdrobit mai multe inim! ca otrava şi
[pumnalul“.

Un alt defect de formă al acestor 
versuri e adese-or! lipsa de concentrare 
a ideilor şi prea marea lungime a frase- 
lor. Poesie, cum ne arată numirea ei ger
mană, „Dichtung“, de la dicht, des, va să 
dică alegerea şi condensarea ideilor. „Qui 
ne sait pas se borner, ne sut jamais 
écrire“, $ice Boileanu.

Am fi dorit apoi, în ceea-ce privesce 
cuprinsul, mai multă bogăţie de cugetări 
şi de simţăminte. Iubirea de patrie d. e. 
o găsim esprimată întro singură bucată, 
„dece M a i ü p. 111 ; însă şi aci, în stro
fele de la început, în agonia eroilor ce 
mor pe câmpul de bătaie, poetul vede 
jalea şi durerea copleşind simţământul de 
devotament şi entusiasm pentru patrie şi 
pentru gloria militară. Patriotismul este

una din marile virtuţî, a căror schinteie 
se află pănă şi în iniraele criminalilor. El 
e cântat de toţî poeţii, chiar de cei raai 
pesimist!, ca Leopardi la Italien! şi la noi 
Eminescu, car! amândoi au fo3t mari pa* 
trioţî, cu tot pesimismul lor. Numai socia
liştii bakunişt! consideră ideile de patrie 
şi naţionalitate ca nisce prejudiţii.

Dér tóté acestea, cum şi imitarea 
une-orî de idei şi chiar de frase ale altor 
poeţ!, arată numai, că autorul, de a cărui 
vocaţiune ne dau frumóse probe majori
tatea lucrărilor din cartea sa, este încă la 
începutul carierii şi n’a avut încă timpul 
trebuitor pentru desăvîrşirea educaţiunii 
sale literare prin o cultură mai temeinică.

De alt-fel imitarea nu e un semn de 
inferioriţate. Cei mai mar! poeţ! au imi
tat adese-or!. Şi Molière răspundea unei 
asemeni obiecţiunî: „je prends mon bien 
où je le trouve“. Imitaţiunea este de re
probat numai atuncï, când subiectele, 
ideile séu formele imitate rămân inferióre 
originalului şi când lucrarea celui ce imi- 
tézá n’are o adevărată valóre literară.

(Va urma).

nistrativ 1902/3. In special s’a accentuat 
în raport buna situaţie în care se află In- 
ternatul-Orfelinat al Reuniunei şi renu- 
raele ce şi-l’a câştigat în tóté părţile lo
cuite de Românî. Cu tote că pensionul 
elevelor cu plată în anul acesta s’a sporit 
de la 28 la 32 cor, frecuenţa elevelor nu 
nurnai că nu a scăzut, ci a ajuns la nu
mărul maximal, astfel că acuma sunt în 
internat 34 de eleve cu plată, 6 bursiere, 
érá în Orfelinat sunt 7 orfeline. Acest ra
port s’a luat în intregitatea sa la cunos- 
cinţă cu aprobare.

A urmat la ordinea (Jilei raportul 
d-nei Elena Săbădeanu, cassiera Reuniunei 
şi económa Internatului-Orfelinat, privitor 
la socotelile Reuniunei şi la socotelile In- 
ternatului-Orfelinat. Din acest raport amin
tim, că averea Reuniunei în anul espirat 
a crescut cu 1665.48 cor., er averea inter- 
natului-Orfelinat a crescut cu 1017*24 cor., 
atingând suma de 4795 38 cor.

In legătură cu acest raport secreta
rul a cetit raportul comisiunei alâsă de 
adunarea generală din anul 1902 şi însăr
cinată cu revisiunea socotelilor Reuniunei. 
Acest raport subscris de d-nele Maria 
Maximilian, Maria I. Savu şi de d-nii Iosif 
Maximilian şi Ilie Savu, constată, că tóté 
aceste socoteli s’au aflat în bună regulă 
şi că registrele le-au înzestrat cu clausula 
de revisiune. In urma acésta numita co- 
misiune propune, ca adunarea generală să 
voteze absolutoriu Comitetului în general, 
şi în special preşedintei, dómnei Ágnes 
Duşoiu, şi cassierei d-nei Elena Săbădeanu 
şi să le voteze mulţumită protocolară pen
tru esacta purtare a agendelor de cassă 
în decursul anului administrativ 1902/903.

După ascultarea acestor rapórte, adu
narea generală, la propunerea comisiunei 
censurătore, voteză absolutorul şi mulţu
mită protocolară, propusă de comisiune.

Propunerile comitetului cuprinse în 
raportul general şi în raportul de cassă 
s’au primit precum urmézá:

a) S’a votat mulţumită protocolară 
onoratului institut de credit şi economii 
„Albina“ din Sibiiu, pentru ajutorul de 
400 cor. votat de onor. adunare generală 
pe séma Internatului-orfelinat.

b) S’a votat mulţumită protocolară 
domnului Vasile N. Orghidan pentru suma 
de 237-25 cor. acordată pentru acelaşi 
scop.

c) Asemenea onoraţilor domn! şi dóra- 
ne, cari au contribuit cu ofrande pentru 
îmbrăcarea fetiţelor sărace.

d) Dómnei Susana Ereraia pentru 
ajutorul de 56*40 cor. pentru îmbrăcarea 
fetiţelor orfane din Internatul-orfelinat.

e) Domnului Dr. Yasilie Saftu pen
tru predarea gratuită a religiunii în inter
natul Reuniunii.

f) La propunerea comitetului s’a de
cis, ca de acum înainte să se aşede por
tretele binefăcătorilor lnternatului-orfeli- 
nat, cari vor contribui cu sume raai con
siderabile pentru acâstă instituţiune, în 
localităţile internatului la loc de frunte.

g) Asemenea să se aşede în locali
tăţile Internatului-orfelinat portretele ace
lor persóne, car! şî-au câştigat merite deo
sebite pentru Reuniune şi instituţiunile ei.

h) In diua, când se va ţină aduna
rea generală ordinară, să se ţină un pa
rastas pentru persónele binefăcăt0re şi 
binemeritate decedate ale Reuniunei. La 
acest parastas va asista Comitetul Reu
niunei în frunte cu preşedinta şi elevei« 
internatului-orfelinat, împreună cu corpul 
didactic. Se vor învita la acest parastas 
şi membrii reuniunei. Diua acésta va fi o 
di de sérbátóre pentru internatul-orfelinat.

i) Se voteză mulţumită protocolară 
directórei Internatului-orfelinat, d-ş0rei Ca- 
rolina Teclu pentru buna conducere şi 
conscienţi0sa îngrijire ee o are pentru 
elevele Internatului-Orfelinat.

k) La propunerea cuprinsă în rapor
tul de cassă, se autorisézá comitetul a 
cumpăra materialul necesar, din care ele
vele din Internat să lucreze obiecte, car! 
să se valoreze prin aranjarea unei tom
bole. ale cărei venit să se întrebuinţeze 
pentru Internatul-orfelinat; în fine

1) La propunerea d-nei Catinca Bâr-
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seanu să voteză mulţumită protocolară şi 
dómnei Maria Popescu pentru resultatele 
produse cu predarea obiectelor teoretice 
în Internat.

Cu acésta se încheie activitatea co
mitetului vechiű şi preşedinta esprimă mul* 
ţuraită comitetului pentru încrederea, de 
care s’a bucurat în decursul acestui pe
riod de 3 anî, şi cu acésta comitetul de- 
rnisionézá.

In sensul statutelor' se alege cu acla- 
maţiune de preşedintă pentru actul de 
alegere d-na Efrosina Axentie, ér în co
misiunea scrutinátóre se aleg dómnele: 
Elena Mureşianu, Eugenia Vecerdea şi 
Catinca Bogdan.

După acésta adunarea se suspendă 
pe câte-va minute.

După redeschidere se adună voturile 
şi se constată, că s’au dat 56 bilite pentru 
alegerea comitetului. După terminarea 
scrutiniului, preşedinta anunţă următorul 
resultat:

S’au ales în comitet dómnele: 1) 
Elena Săbădeanu, cu 52 voturî. 2) Elena 
Voina (48), 3) Elena Blebea (46), 4) Agnes 
Duşoiu (45), 5) Elena A. Popoviciü (42),
6) Catinca Puşcariu (41), 7) Virginia Vlaieu 
(41), 8) Elvira Navrea (36), 9) Maria Bur- 
duloiű (35), 10) Maria Lupan (33), 11) Elena 
Mureşianu (33), 12) Elena Blebea (31).

Aceste 12 dómne se proclamă de 
membre în comitet.

Ca suplente pentru eventualele locuri 
vacante în comitet, întrunesc:

13) Reveica Chicomban 27 voturî, 
14) Eugenia Vecerdea (23). 15) Susana 
Popovicî (18), 16) Maria Maximilian (14), 
17) Catinca Bârseanu (13), 18J Maria Du- 
şoiă (11\ 19) Maria Baiulescu (5), 20) Su- 
sana Laslo (4), 21) Catinca Bogdan (4), 
22) Maria Grama (4), şi mai multe au în
trunit câte mai puţine voturi.

Să procede după acésta la alegerea 
funcţionarilor Reuniunei. In sensul statu
telor sunt a se alege dintre membrele co
mitetului, una preşedintă, una vice-preşe- 
dintă şi una cassieră; de-odată cu acéstá 
alegere se alege şi un secretar pentru 
agendele scripturistice ale Rauniunei.

Senióra adunării d-na Balaşa Blebea 
propune, ca alegerea acésta să se facă cu 
aclamaţiune, care propunere se primesce, 
şi tot d-sa propune de presidentă pe d-na 
Agnes Duşoiu; de vice-presidentă pe d-na 
Virginia Vlaieu; de cassieră pe d-na Elena 
Săbădeanu şi de secretar pe Lazar Nastasi.

Adunarea aclamézá persónele pro
puse cu vii „să trăiăscă!“

După terminarea actului de alegere, 
d-na Virginia Vlaieu în absenţa d-nei Ag
nes Duşoiă ocupă presidiul şi anunţă la 
ordinea <̂ ilei budgetul Reuniunei pro 
1903/904, care se primesce în suma echi
librată de 5472-77 cor.

Asemenea se primesce budgetul In
ternatului Orfelinat în suma echilibrată de 
13.160*64 cor. cu unica modificare, ca la 
propunerea d-nei Catinca Bârseanu din 
titlul speselor neprevădute să se întrebu
inţeze o sumă pentru augmentarea biblio
tecii Internatul ui-Orfelinat cu cărţî potri
vite ca lectură pentru elevele din Internat.

Pentru revisuirea socotelilor anului 
1903/4 se aleg dómnele: Eugenia Vecer
dea, Catinca Bogdan şi Sidonia Petroviciu, 
ér pentru verificarea procesului verbal 
designézá dómnele: Maria Grama şi Xu 
tinca Bogdan.

Neluând nimenî cuvântul la punctul 
din program „propuneri eventuale“ , pre
şedinta declară şedinţa închisă.

Lazar Nastasi,
secretar.

Esposiţia oraşelor germane în Dresda.
(Raportul primarului).

(Urmare.)
(4)

Esposiţia grupului D. — instalaţiile 
de drenaj — a fost forte bogată.

Nu mai puţin de 42 oraşe au espus 
diferite planuri, rapórte esplicătore, tablo
uri grafice, modele'etc. Dór ramura acesta 
este una dintre cele mai importante ce 
cad în resortul administraţiei comunale, 
adecă eliminarea dilnică a lăturilor şi ape-
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■  murdare. Oraşul Berlin, München etc. 
Bninézá şi fecaliile prin conducte sute- 
K ,  pe când alte oraşe, ca d. e. Brora- 
Bgse mulţumesc cu eliminarea pe acéstá 
Ele a lăturilor şi apelor murdare.
■  Dreşda a iniţiat realisarea canalisa- 
■ i  spalătore. Importanţa eminentă sani- 
Eră a acestei instalaţiunî se putea vedé
■  tablourile grafice ale oraşelor Frank- 
K t a. M. şi München şi este ilustrată 
K i  faptul, că în cele 18 oraşe, cari par- 
Kpă la esposiţie numai cheltuelele insta- 
Kunilor lor de canalisaţie au costat 95 
■ióné de mărci, din care se vede, ̂  că 
Kşele nu fac economii cu mijlócele, când 
■vorba de higiena publică.
I  Pe de altă parte bogăţia acestui grup 
Ete o dovadă cât de variate sunt insta- 
Eiile de curăţire şi drenaj şi cât de vaste
■  costisitóre sunt zidirile, staţiunile de 
Empat apa etc. înfiinţate spre acest

E  Instalaţiile de drenaj, asupra admi- 
■bilităţii cărora în ultima instanţă decide 
Ensiliul sanitar al imperiului (Reichsge- 
■indheitsamtj presentau diferite sisteme 
E  canalisărî. In general se face elimina- 
Ea apelor prin canalele principale făcute 
E  mijlocul strădilor şi cu cari imobilele 
■cine sunt aduse în legătură prin con- 
Ecte transversale. Apa de la suprafaţa 
Erădii se conduce de asemenea în canal la 
Etervalurî mai mari. Apa înainte de a fi 
Btrodusă în canalurî este supusă în aşa 
Emitele puţuri de curăţire séu de revisie 
Eei limpediri fugitive.
■ Breslau, Schöneberg şi alte câteva 

raşe n’au canal principal în mijlocul strădii 
iau aplicat metoda canalurilor duble la- 
Brale. In Dresda se află în strada König 
Ibert pentru receperea lăturilor şi a apei 
8 se scurge prin scocuri de pe acoperiş 
sternul combinat al canalului principal şi 
1 canalelor laterale.

Din planurile oraşelor Bromberg, Bar
sen, Breslau, Bielefeld şi Königsberg se 
«de, că apele dilnice se eliminézá sepa- 
st de lături şi murdării, eventual de fe- 
alii. Trebue se observăm, că eliminarea 
raliilor în oraşele unde nu este întro- 
usă canalisaţia’ spâlătore (Schvemmkana- 
isation) se face de regulă cu camióne 
e&ruţe).

Pentru curăţirea apelor murdare ser- 
resc şi câmpurile de scurgere (Rieselfel- 
ler), cari însă nu se pot aplica, decât acolo 
iude sunt la disposiţia oraşelor câmpii 
atinse puţin înclinate cu subsol, prin 
lare se póte strecura apa Modele şi pla
iuri de soiul acesta aveau oraşele Berlin, 
ireslau, Braunschveig, Dortmund, Lieg- 
litz, Magdeburg, Münster. La câmpurile I 
le scurgere din Charlottenburg pentru us- 
larea împrejurimei devenite mlástinóse s’au 
isecutat instalaţii deosebite de drenaj.

In alte oraşe se íntrebuintézá metoda 
nechanică, chemică şi biologică la cură- 
irea apelor murdare. Instalaţii de felul 
icesta are Aachen. Planurile de drenaj 
ile oraşului München încă erau intere
sante.

Canalurile cele mari sunt zidite séu 
leute cu beton de cement. In modelele 
nai multor oraşe se vedeau opritóre de 
iisip cu greble. Instalaţiile de limpedire 
iresentau forma de basin séu fântână, 
lai erau şi alte numeróse modele, pentru 
ipreciarea cărora însă ar fi trebuit un 
specialist.

Oraşul nostru este în ajunul întro- 
focerei canalisaţiunei spálátóre şi este 
ostă aşteptarea, ca instituţiunile să se 
acă după cerinţele moderne. Oficiul r. u. 
le ingenerie în mânile căruia se află pla
iurile pentru revisuire technică se va în- 
jriji de sigur de acésta.

Grupul E. conţine instalaţiunile hi- 
sdrotechnice.

Grupul P. podurile stabile şi um- 
ilJtóre şi alte trecători.

In grupul E. *au espus 24, în grupul 
f, 23 oraşe.

Pentru oraşul nostru lucrurile aces
tea n’au importanţă de actualitate. Ajunge 
% releva planurile şi modelele porturilor 
jjrandióse din Hamburg şi Brema, precum 
şi podul de peste Syhrathal în Plauen cu 
oboltitură de 90 metri, cea mai mare 
din lume.

Grupul G. ca cel din urmă din divi- 
M acésta conţine lucrări de măsurătore, 
importante de sigur pentru specialişti. 
Aici au espus 17 oraşe.

Divisia II. presentă în mai multe 
grupuri lărgirile de oraşe, poliţia edilă şi 
locuinţele.

0 visită în acéstá divisie ne arată 
planurile din Aachen, Dresda, Eberfeld, 
;0era, Stuttgart, Wiesbaden esecutate în 
.linii curbe. Planurile de lărgire din Lieg- 
;nitz, Mainz, Plaüen, Hanovera, Spandau 
Weimar presentau sistemul patruunghiu- 
lar. Strassburg, Mainz, Köln, Metz şi Ulm

ni se presentau ca nisce lărgiri de oraşe 
fortificate. In Köln lucrările de fortificaţii 
de până acum s’au prefăcut în bulevarde. 
Oraşele Brema, Dresda, Frankfurt a. M. 
Leipzig, Strassburg au obţinut lărgiri uriaşe. 
Aici erau espuse şi planuri pentru demo
larea de edificii spre a libera unele bise
rici de vecinătatea supărătore.

O. Gruner într’un articol asupra lăr
girilor de oraşe scrie:

„Căile principale de comunicaţie tre
bue păstrate după putinţă în situaţia lor 
de până acuma, centrele importante de 
circulaţie trebuesc aduse în legătură di
rectă unele cu altei e prin strădi circuale 
séu diagonale. Strădile să nu trecă peste 
un anumit grad de ascendenţă, pe de altă 
parte însă trebue îngrijit ca se se observe 
un declin natural, ca apele să se potă 
scurge fără intervenţie artificială. La lăr
girea strădilor nu trebue impuse jertfe 
enorme adjacenţilor, pe de altă parte însă 
trebue ţinut cont de relaţiile de circula
ţie ale viitorului în multe privinţe încă 
necunoscut. Strădile cu direcţia de vest- 
ost trebue evitate, fiind-că una din seriile 
de case va rémané cu desăvârşire înt6rsă 
cu faţada de cătră sőre, pe când cealaltă 
serie va fi prea mult expusă sórelui. In pla
nurile nouă trebuesc menţinute farmecele 
existente ale natúréi şi utilisate. Zidirile 
de valóre istorică trebue conservate“ .

(Va urma.)

Tulburările în parochia română 
din Sătmar.*)

Nu cred, că n’ar protesta în contra 
numirei de „română“ a parochiei de Săt
mar, atât preotul, care e causa învrăjbi
rilor, cât şi senatul orăşenesc, prin votul 
căruia a ajuns acela în fruntea eclesiei; 
dér pe mine nu me impórtá, căci parochia 
îşî va conserva caracterul său şi atunci 
când oraşul nu o va mai patrona, ér pe 
astfel de preoţi îi va măcina vremea şi 
véntul îi va spulbera. Patronat, care aduce 
numai pacoste peste popor, feresce-ne 
Dómne de acest bine! Că deşi patronatul 
oraşelor séu altor corporaţiunî e normat 
prin canóne, dér când la alegeri să vîresc 
atâtea ingerinţe şi se valorézá atâtea inte
rese contrare bisericei, încât din urna ale
gerilor ies nisce preoţi, ca un Papp Lajos 
la Sătmar — e incontestabil, că ajutorul 
material dat de patronat aduce mai multă 
pagubă bisericei, decât folos.

E o signatură a timpului, ca patro
natele să lifereze tot astfel de preoţi pe 
séma bisericelor nóstre, ér datorinţa or- 
dinariatelor ar fi a se opune tot-déuna 
acestor tendinţe păgubitdre. Se dice, că 
ordinariatul de Gherla n’a voit a deş
tepta nu sciu ce bănuelî în senat prin 
respingerea acestui preot tînăr, ordinat 
abia de patru ani, şi a ratificat alegerea 
cu delăturarea altor preoţi mai meritaţi. 
Vecînicul oportunism, acest păcat vechiű 
al Gherlei, a adus oséndá nouă. Décá Papp 
Lajos nu-şî arăta arma pe faţă încă ca 
cleric în Gherla, ar fi seusă; dér ordina
riatul a avut scire despre Papp Lajos, 
că ca teolog al diecesei române de Gherla
— improvisa predici prin oratoriile Cal
vinilor.

Ajungénd preot la Sătmar s’a ni- 
suit a se arăta vrednic de încrederea 
stăpânilor săi. Tótá activitatea sa pasto
rală şi-a concentrat’o întru a-şî duce pa
triotismul la téré: de o parte, ér de altă 
parte a-şî brusca némul din care a ieşit, 
şi a - ş î  vărsa veninul inimei asupra bisericei, 
care l’a crescut. Aşa de criminal n’a scris 
nici un renegat — aşa de brusc nici cel 
mai urgisit apostat "U şî-a pălmuit bise
rica. Pentru Români e irevelant, cărei 
naţionalităţi aparţine el a<Jî, séu ce con- 
fesie va profesa mâne. El s’a desmoştenit 
de mult din sénul némului românesc. Fie 
sigur, că Românii nu-1 vor reclama, nici 
nu vor recurge la radele lui Röntgen, spre 
a constata, care vînă mai bate pentru 
Români, ca să fie silit a o tăia şi lăpăda 
de la sine, cum îi plăcea a se lăuda prin 
mahalalele Sătmarului.

*) Am  adus în două ren duri scirea despre 
tulburările din parochia gr. cat. din Sătmar şi ne-am 
esprimat speranţa că vr’un amic al foiei nóstre 
ne va trimite detailurl. Rev. d-1 protopop şi archi- 
diacon on. G. Şuta a binevoit a ne pune la dispo- 
siţie acest tablou, cum nu se póte mai trist, asupra 
căuşelor şi efectelor activităţii funeste a parochu- 
Jui d’acolo. —  Re d .

E drept, că astfel de vorbe nu-s 
prea frumóse epistole de recomandaţiune 
pentru un preot al legei nouă, a cărui 
devisă trebue să fie iubirea, dér sfinţia sa 
riu respectézá deja de mult nici decalogul 
testamentului vechiű. Sătmărenii au cre
zut, că vor puté asalta cerurile cu 
acest titan, în urmă s’a convins că tóté 
svîrcolirile lui îs numai ocăitul broscelor 
din mocirlă, carî ţin la adevărul — bros- 
cesc, că numai în mocirlă e bine, numai 
acolo e frurnósá viăţa.

Se aştepta, că logică şi inexorabila 
desvoltare a lucrurilor va deştepta din 
marasmul letal pe ordinariatul de Gherla 
şi „va da pe unul ca acesta satanei spre 
perirea trupului, ca sufletul să se man- 
tuéscá în <Jiua Domnului Isus“, dér n’a 
făcut’o, ci a trăgănat causa pănă au ajuns 
lucrurile la anarchia de adî. Dórá şi as- 
tădi şî-ar continua opera sa destructivă 
în fiţuica sa, Papp Lajos, décá opinia pu
blică română revoltată de atâta cinism, nu 
ar fi pretins suprimarea aceleia. Dér nu 
voiű continua, ci voiű înregistra eveni
mentele în ordine cronologică.

(Va urma.)

SCIRILE PILEI.
— 19 Noemvrie v.

Incendiu gróznic într’un sat ro
mânesc. Eri, 1 Dec., în zori de di. locui
torii din Balomir (comitatul Hunedórei), 
au fost treziţi din somn în sunetele lugu
bre ale clopotelor şi în vaietele desperate 
ale nenorociţilor, cărora un incendiu înfio
rător le-a mistuit tot ce au avut. Focul, 
care încă nu se scie prin ce împrejurări 
a isbucnit, a fost alimentat de un vént 
puternic şi a nimicit 52 de case dimpreună 
cu tóté acaretele. Patru cadavre carboni- 
sate au fost scóse pănă acuma de sub 
ruine. Se crede însă, că se vor găsi şi 
alte victime de ómeni. Flăcările au înro
şit oerul şi roşâţa s’a vădut pănă la Si- 
biiu. Miseria produsă de acéstá teribilă 
catastrofă este de nedescris.

piarul naţional german din Timi- 
SÓra a încetat de a mai apare. Sub titlul 
’ Deutsches Tagblatt für Ungarn“ trei an! 
de dile s’a încercat a lupta cu arme cins
tite pentru redeşteptarea spiritului naţio
nal la Şvabii din Banat. In ultimul său 
număr, de la 30 Noemvrie „D. T. f. U.“ 
luându-şi rămas bun de la amici şi adver
sari, arată nenumăratele şicane şi perse- 
cuţiunî la câte a fost espus în timpul 
esistenţei sale Diarul „D. T. f. U.“ se 
stinge ca (Jiar cotidian, promite însă că 
va reapare sub forma unui diar săptămâ
nal pentru popor.

Emigrările. Ministrul de interne Tisza 
a adresat tuturor municipiilor câte 2 res- 
cripte, în carî índémná poporul să nu emi
greze la America. In primul rescript arată, 
pe basa statisticei, că plata muncitorilor 
din fabricile americane scade din an în 
an, încât emigrantul, care şî-a véndut tot 
şi a călătorit cu mari cheltueli la America, 
abia câştigă cu ce să trăiescă de agii pe 
mâne. In al doilea rescript li-se comunică 
cetăţenilor, că o societate americană de 
căi ferate a cumpărat pe insula Cuba 
300000 hectare de pământ, pe care voesce 
să-l coloniseze. Fiind probabil, că agenţi 
mulţi vor îndemna pe locuitori să mărgă 
lâ insula Cuba, ministrul face atent popo
rul la clima nesănătosă, ba chiar ucigă- 
tóre a acestei insule, şi-l îndâmnă să nu 
asculte de vorbele ispititóre ale agenţilor 
de emigrare.

împăratul Wilhelm şi Bismarck.
Diarul „Heimgarten“, redactat de P. K. 
Rosegger la Graz, publică din condeiul lui 
W. Schwaner un detail pănă acuma ne
cunoscut asupra conflictului, ce isbucnise 
între Bismarck şi împăratul Wilhelm. După 
cum ne spune Schwaner, causa adevărată 
a conflictului a fost, că Bismarck a iniţiat 
fără scirea împăratului nisce tratative cu 
Windhorst. împăratul, audind de acésta 
s’a dus acasă la cancelarul şi i-a făcut as
pre reproşuri. Bismarck s’a înfuriat aşa de 

; tare, încât a pus mana pe calimară şi era

p’aci să i-o arunce împăratului în cap. 
Scena acăsta a comunicat’o însuşi împăra
tul lui Albert, regele Saxoniei, care a co
rn unicat’o mai departe baronului Moritz 
Egidi, de la care a au^it’o Schwaner.

Concertul Laura Konopasek.
Aseră avurăm plăcerea a asculta o 

cântăreţă, o fiică a Braşovului, care nu 
seim prin ce împrejurare, abia acum a 
dat aici primul său concert. D-ra Kono
pasek posede o voce cultivată, puternică 
de mezzo-sopran de un mare volum c’un 
frumos timbru dramatic şi ar put6 la mai 
multe ocasiuni să şi-o validiteze. Aplau- 
sele repeţite ale ascultătorilor, după fie
care piesă, dovediră că a fost deplin sa
tisfăcut cu prestaţiunile d-rei Konopasek, 
care a escelat mai cu sămă în piesele î 
„Es war ein alter Konig“ (de Rubinstein) 
şi în „Litaney“ de Schubert, er în aria 
din „Tannhăuser“ a eşit puterea vocei 
d-rei Konopasek la ivălă.

Tînărul virtuos în pian d-nul Hans 
Wendel-Hammerstădt, care şî-a dat concur
sul la acest concert a câştigat de la pri
mul său număr simpatiile auditorului. Jo
cul lui a fost esact, esecutat cu multă în
grijire, cu-o technică admirabilă şi fină 
interpretare. Mult aplaudate au fost mai cu 
semă piesele de Liszt, pe carî le-au pă
truns şi esecutat escelent. Ambii concer- 
tişti după repeţite aplause au fost con- 
strînşî a mai adauga unele piese.

N’au lipsit nici coşuleţele de flori 
pentru eoncertistă.

ULTIME SCSRÎ.
Budapesta, 1 Decemvrie. Parti

dul independist a ţinut adî s6ra o 
conferenţă în care desbaterile au 
fost forte agitate. Propunerea lui 
Francisc Kossuth, ca partidul, în 
schimbul concesiunilor pe alte te- 
rene, se nu mai continue obstrucţia,
—  a fost respinsă cu majoritate de 3 
voturi. A  învins 6răşî grupul condus 
do Barabas-Kubik. Francisc Kossuth 
în urma acesta, a declarat, ca-şî da 
dimisia ca preşedinte al partidului.—  
După altă versiune propunerea lui 
Kossuth a întrunit 27 voturi, avend 
tot 27 contra. Kossuth n’a votat.

Kossuth şi Toth au avut în de
cursul cjilei convorbiri cu Tisza, la 
locuinţa acestuia.

Bucureştii, 1 Decemvrie. Acjî di- 
min6ţă la orele 3l/2 a repausat subit 
V. Cârnu-Mun*eanu, directorul şcolei 
superiore de agricultură de la He* 
restreu, în etate de 46 ani. El lasă 
în urma-i o văduvă şi cinci copii 
minori.

Bucuresci, 1 Decemvrie. In şe
dinţa de astă4î a camerei s’au ales 
membri comisiunei budgetare şi ai 
comisiunei financiare. Şedinţa a fost 
presidată de d-1 Poenaru Bordea.—  
L a  senat s’au ales de asemenea 
membri în diferitele comisiunî. Şe
dinţa presidată de d-1 Al. Nicolaide.

Numérósele scrisori de mulţumire ce 
primesce dilmc d l Müller, dovedesc, că 
crucea electro-magnetică RB Nr. 86.967, 
are efect extraordinar. Din multele scri
sori de mulţumire publicăm urmátórea: 
Rudersdorf 19 Februarie 1901. Stimate 
Domnule Müller! Mai când era am co
mandat dela d-vostră crucea duplă electro- 
roagn. pe séma cumnatului meu Carol 
Weber, asupra căruia au avut un astfel 
de efect, că după întrebuinţare de câteva 
dile, bolnavul s’a simţit mult mai bine, 
respiraţiunea i-s’a uşurat şi pote dormi. 
Te rog trimite-mi atât pentru mine, cât 
şi pentru soţia mea cate-un aparat, cu 
rambursă. Cu distinsă stimă Mathias Schrei, 
posesor de realităţi în Rudorsdorf Nr. 175 
(Ungaria). Un astfel de aparat costă 6 cor. 
Şi se capătă numai la A. Müller Buda
pest V. Vadászutcza 42/AE.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu.
Redactor responsabil: Traian H. Pop
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» R o m a n a «
este titlul broşurei, care a apărut în editu
ra tipografiei A. Mureşianu, cu descrierea şi 
esplicarea dansului nostru de salon

„Romana“ dans de colonă în 5 figuri. 
Descrisă şi espliccită împreună cu musica 
e% după compunerea ei originală. Ou-o in
troducere („în loc de prefaţă“ ,) de Tunarul 
din Dumbrău, Popa. — Tipografia Aurel 
Mureşianu, Braşov 1903.

A  trecut deja o jumătate de secol, de 
când, în epoca redeşteptării nóstre naţio
nale, s’a compus şi înfiinţat în Braşov „Ro
mana“ , unicul dans de colonă român. In 
iéma anului 1901, cu ocasiunea jubileului 
de 50 de ani de la fondarea Reuniunei fe
meilor române, s’a serbat la balul festiv ce 
sa dat în Braşov cu ocasiunea acésta şi 
jubileul de 50 de anîf al „Romanei“. La 
acest jubileu vre-o 20 de părechi, damele 
purtând costum naţional, au jucat „Romana" 
jubilară, adecă au esecutat acest dans în 
tocmai după regulele şi prescrierile origi
nale, cum s’a esecutat înainte cu 50 de ani 
la primul bal al „Reuniunei“.

Autorul broşurei esplică „Romana“ în 
strînsă legătură cu musica ei după aceste 
reguli şi prescrieri originale, f&ră abaterile 
şi erorile, ce cu timpul s’au furişat în acest 
dans. (Esplicarea figurilor o face alături şi 
în limba germană.)

Meritul autorului broşurei mai sus 
anunţate este, că a fixat regulele originale 
ale „Romanei“, ca orî şi unde în ţinuturile 
şi ţările locuite de Româol acest dans de 
colonă român să potă fi studiat şi jucat 
cum se cade şi uniform. De aceea a adaus 
la finea broşurei şi textul frumósei şi atră- 
gétorei musice a „Romanei*, esplicând prin
tre note tóté mişcările dansului dopă tactele 
musicei. Pe lângă popularitatea, de care se 
bucură̂  dansul „Romana“ pretutindeni în
tre noi, a fost tot-deuna o dorinţă viuă a 
publicului nostru de a o vedé jucându-se 
bine, esact şi uniform. Credem, că broşura 
de faţă, care face istoricul şi descrierea 
figurilor dansului cu multă îngrijire şi acu- 
rateţă, va satisface pe deplin dorinţei ge
nerale.

Broşura este în cuart mare, hârtie 
fină şi tipar elegant, cu adausul unei cóle 
de note (musica „Romanei“ cu esplicări) şi 
costa numai 2 cor. 50 bani (plus 5 bani 
porto-postal) pentru România 3 lei.

„Romana“ se póte procura de la ti
pografia A. Mureşianu, Braşov.

Oela „Tipografia A. Mureşianu“ 
din Braşov,

se pot procura urmátórele cârţl :
(La cărţii j aici înşirate este a se mai adaugă 

lângă portul postai arătat, încă 26 bani pentre 
recomandaţie.)

Tragedia Calvarului de abat 
Henry Bolo traducere în românesce de 
membrii soc. de lect. „Tnocenţiu M. Clain“ 
din (Blaşiu. Preţu> 2 cor. pentru România 
B lei plus 20 b. porto).

Românii Sscoionî. Căuşele decadenţei 
lor economice şi mijlocele de îndreptare. 
Disertaţiune de Ioau I. Lăpădat. 80 bani 
plus 5 bani porto.

Trilby, roman în româuesce de Afin 
aela Tusoia. Preţul 2 cor plus 20 bani 
porto.

„ Consider aţinui istorice asupra  
asociaţiunii poporelor şi aplicaţiuoile 
lor la naţiunea nostră“ de loan Clinctu pro
fesor în Bucurescl. Preţul 2 cor. (-]- 10 baci 
porto.)

Cartea Sătenului, novele de Em. 
Părăeami cor. 1 (pl. 5 b. por.)

„In  veltâre“ novele şi impresii de 
Viăhuţâ, cor. 1*25 (porto 10 b.)

„Amicul tinerim eiu, Anul I. f6iă 
de cunoscinţe folositore de prof. I. Moisil- 
legat în păreţi tari costă 5 cor. (por. 20 b.)

Povestea despre prinţul Ahmed  
al Kam el seu Pribeagul îndrăgostit 
Tradusă de Dr. T. Preţul 60 b. (-j- 6 b. porto.

Buchetul, culegere de cântări bă 
trânescl’ şi naţionale de I. Pop Reteganul. 
Preţul 50 b. (cu porto 56 b.)

Logodnica contelui Stuart, poves
tire din vieţa Românilor bihorenî, de L. 
Rudow-Suciu. 148 pag. 8°. Preţul. 1 cor. 
(-j- 10 b. porto.)

125 chiuituri de cari strigă fe 
ciorii în  joc, de 1. P. Reteganul. Pr. 24 b. 
cu porto 80 b.

N opţi de ernă novele pentru popor, 
de Qeorge Simu. Conţine novele cu tendin
ţe morale. Form. 4° 250 pag. Preţul cor.
1.20 (cu posta cor. 1.30)

Opşagurîf cât cioplite, cât pilite şi la 
lume împărţite, de 1. P. Reteganui. Vre-o 
60 de poesii glumeţe. Pr. 80 b. (-f- p .  10 b.)

Schiţe d in Italia de Teodor Bule 
preţul 2 cor. (-{- 20 b. porto).

A m in tiri d in Grecia  d » Teodor 
Bule; preţul oor. 1.20 (plus 10 b. porto).

Poesii poporale despre Avram 
Iancu adunate şi publicate de Simeon FI. 
Marian. Preţul 1 oor. (-j- 10 b. porto)

JHusa Someşană, poesii poporale din 
jurul Năsăudului, culese de Iuliu Bognartu 
Preţul 50 b. (cu posta 56 b.)

Teoria dramei ou un traotat intro
ductiv despre frumos şi artă de prof. Dr. 
Iosif Blaga. Preţul ooróne 3.60 (plus 30 b. 
porto.)

Dracul, novelă de V. R. Buticescu. 
Are tendinţa de-a combate credinţa de- 
şârtă. Preţul 20 baanl (cu porto 25 baul.)

Ţiganii , schiţă istorică, de 1. P. 
Reteganul. Preţul 1 cor. (+10 bani porto.

Cuvinte de aur séu învăţături înţelepte
date de un părinte fiului seu. Din operile 
lui I. H. Campe, tradus în limba română 
de loan Sonea preot gr. cat. în Seplai. 
Cu permisiunea prea Veneratului Ordina- 
riat 1 cor. 60 b. plus 10 b. porto.

Escnrsiunî pe munţii Ţerei Bârfei şi 
ai Făgăraşului din punctul „La om“ de pe 
„BucecI“ pănă dincolo de „Negoiul“ . Des
coperiri, întregite cu schiţe istorice despre 
Castelele şi ţera Fâgaraşului de I. Turcu, 
protonotar pensionat al comitetului Făgă
raş. Preţul 2 iei plus 10 b. porto.

Cartea Ilustrată pentru copii şi copile 
de George Simu. Acâstă broşură conţine 
poesii istorióre şi morale spre esuitarea 
gustului de cetit la copii. Preţul 50 bani 
+  56 b. porto.)

Trandafiri şi Viorele. Poesii poporale 
culese şi ordinate de Icaa top Reteganul. 
Ediţ. III. Preţul redus 60 bani (-]-10 b. p.)

Versuri de dor, adunate din poeţii 
români de A. Preţul 50 bani (-f- 5 b. porto.)

Doi prinşi în cursă, oomediă mtr’un 
act de A. Kellner lo alisată de I. Em. Bo 
bancu. Preţul 24 baul (-}- 3 b. porto).

Dr. Iosif Frapparti prelucrată de loan 
Papiu. Preţul 60 bani plus 10 bani porto.

Din trecutul Silvaniei. Legendă de Vic
tor Russu 2 cor. plus 10 b. porto.

Dinu Milian renau. Nenuioa sfânt, 
de Const. Miile. Preţul 2 cor. plus 10 bani 
porto.

Feciorul Popei. Facerea Joiţei. O dra
goste a veacului. Rochia Catiţei. Amedeo 
Madini. Din viaţa tristă După natură. Ba
calaureatul, de Const. Miile. Preţui 2 cor. 
plus 10 b. porto.

Din composiţiunile pline de melo 
românesc! ale mult regretatului comtoidi 
român Ciprian Porumbescu, tipărite şi pe, 
în ediţiunl poporale de d-na Marióra Ba 
născută Porumbescu, se află de venejare 
Tipografia nostră următorele piese:

„Imn de urare“ cu două voci, „fio 
P ra h ove i„A  cădut o rază linăa cu to 
„lluturaş de nópteu polcă, „Frunză vei 
mărgăritu cânt poporal, „Pe câmpiile Sti 
cei“ polca mazurca, „Fata popiiu ci 
poporal. Fie-care bucată costă 50 b. plus 
bani porto. „BasmeIaşeneu vals, 1 cor. 5( 
plus 10 bani porto. „Potpouriuu, din open 
„Crai nouu 3 cor. şi Ouvertura din o, 
reta „Crai nou“ 1 cor. 50 ban! plus 
bani porto.

„0 roşa veştejită“ cu text nemţe 
după Heine şi românesc de Matilda Cn| 
ler-Poni pentru voce şi pian. Preţul 
coronă, plus 5 bani porto.

„O séra la atînâ“ idilă pentru pian 
Preţul 1 coronă plus 5 bani porto.

j „Balada" pentru violină cu acomp 
j niare de pian, Preţul 1 cor. 25 fil. pli 
j 5 bani porto.

118.6
981
898
98.11
97J
98.

208.2

Cursul la bursa toi Viena.
Din 1 Decemv. n. 1903 

Renta ung. de aur 4°/0 . . . .
Renta de corone ung. 4% . . , 
Impr. căii. fer. ung. în aur 3V2°/0 . 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4% • 
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 
Bonuri rurale croate-slayone . . .
impr. ung. cu p r e m i i ..................
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin . 163.S
Renta de hârtie austr.....................1C0.6
Renta de argint austr.....................1008
Renta de aur austr.........................120.
Rente de corone austr. 4°/0 . . . 100.5, 
Bonuri rurale ungare . . .  92
LosurI din 1860............................... 2 55 7i
Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 16.2 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 766, 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit 685 &
Napoleondorî . , ..................19.«
Mărci imperiale germane. . . .  117.
London yista............................... 239.5c
Paris vista............................... .95.12'
Note i t a l i e n e ...............................  95 2(1

PAGLIANO-SIRUP M i j l o c  f i e  c u r ă ţ i r e a  s â n g e lu i *  Preparat din anul 1838,

de Prof. Girolamo Pagliano, FLORENZ, Via PanflolSni, (ITALIA'
Depositul de trimitere: Farmacia liUACMETTI. V l^A . Süd-T irol,
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A  nu trece cu vederea!
Avem  onórea a aduce la cunoscinţa Onor. public, că

pentru SESONUL de ÉRITa  a sosit
« »  transport nou de resturi de mărfuri de 
lanarie din cele mai m o d e r n e ,  pentru rochii de Dame
şi h a i n e  bărbătesc! ş. a. ea:

Mătăsârii. Bluse negre şi colorate,
Flanele de calitate fórte fină,
Stofe de doliu de tóté preţurile,
Barchent, Flanele de Tennis, numai T-a calitate bună. 

Onor. Dame sunt rugate în interesul lor propriu a 
se edresa în cas de lipsă, cu totă încrederea la noi, asigu
rând un serviciu reel, cu mărfuri ieftine şi solide.

Cu totă stima

RESCHNER & SCHWARTZ.

Socotéla curată!
Cel mai cu efect s*pu»i med. este
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a lui ök lU íM A N N .
'JViarca: 2 mineri), 

dela BERGMANN & Co.,. Drezda & Tetschen a/E. 
escelent probat contra tuturor necurăţenii
lor pielei, ec8emă, ca : părăsiţi, roseli, p strui, 
pete roşii etc. b u c a ta  8 0  b a n i.

Se capetă la: Teutsch & Tartler şi la far
macia V Roth, în Braşov. 25—30.(930).

-A. T T  I  S .
Prenumeraţule la „Gazeta Transilvaniei“ se pot face şi re- 

Inoi orî şi când la 1-ma şi 15 a fie-cărei luni.
Domnii abonenţi ş£ binevoiaşcâ a arăta în deosebi, când voiesc ca 

espedarea s6 li-se facă după stilul nou«
Domnii, ce se aboneză din nou s6 binevoiascâ a scrie adresa lă

murit şi sâ arete şi posta ultimă.

Administra*, „Gaz. Tratis'

A N U N G I 0 R 1
(iaserţioiii şi reci.)

sunt a se «adresa subscris« 
afiminisipatiunl. In caşul pa 
&iioânii unui anunciu mac /nai 

âdâîâ se face scâd&mem 
&§*&&&& cu cat puhlîcar^s 

>® fa&e «nai de snufie«or>î.

Mministr. „ Gazetei Trans.*

La prea Înalta poruncă a Maiest. Sale Apost, c, şi reg,0
fte dt stat e,r.

p entra scopuri de binefacere comune militare.

L O T E R I A  acésta
unică în Austria legal concesionată, 

co n ţin e : 1 Î U H Î  c â ş t i g u r i  I n  b a n i  g a t a

S u n a a  totală corone 51«,88«. 
C â ş t i g » !  pr inc ipa l

2 0 0 .0 0 0  Cortine bani gata.
StS" Tragerea urmeză irevocabil la 17 Decemvrie 1903.

Un los costă 4 corone.
Losurî se capetă la secţia loteriilor de stat în Viena III Vordere Zoll- 

amtsstrasse 7. ColectanţI de loterie. Traficî, la oficiile de dare, poşte, tele
graf şi căi ferate, zarafii etc. Planuri pentru cumpărători gratis.

------  liosurile se trimit franco. -------------

Dela Direcţia e. r. a loteriei.
Secţia loteriei de stat.

1 ipografia Aurel Mureşianu jBr&şov.


